1. DX 0VAo@ MdApe & Ema@ov & Xpuoinmov 1, Zwypa@ov,

2. X davepwpivng 13, XoAapyog,

& 2107488030

Ev Auvapuel
@ 2106536551

www.en-dynamei.gr Zwypagov - XoAapydg

ONOMA: BaOpog
HM/NIA: TMHMA: © %

I.

II.

III.

IV.

VI.

ENANAAHNTIKO KPITHPIO AZIOAOMHZHZ e
AATINIKA MPOZANATOAIZMOY ANOPQMNIZTIKQON ZMNOYAQN N AYKEIOY

KEIMENA

Ovidius poeta in terra Pontica exulat. Epistulas Romam scriptitat. Epistulae plenae querelarum
sunt. Romam desiderat et fortunam adversam deplorat. Narrat de incolis barbaris et de terra
gelida. Poetam curae et miseriae excruciant. Epistulis contra iniuriam repugnat. Musa est unica

amica poetae.

Aeneas filius Anchisae est. Patria Aeneae Troia est. Graeci Troiam oppugnant et dolo expugnant.
Aeneas cum Anchisa, cum nato et cum sociis ad Italiam navigat. Sed venti pontum turbant et
Aenean in Africam portant. Ibi Dido regina novam patriam fundat. Aeneas reginae insidias
Graecorum renarrat. Regina Aenean amat et Aeneas reginam. Denique Aeneas in Italiam navigat
et regina exspirat.

Cepheus et Cassiope Andromedam filiam habent. Cassiope, superba forma sua, cum Nymphis
se comparat. Neptunus iratus ad oram Aethiopiae urget beluam marina, quae incolis nocet.
Oraculum incolis respondet: «regia hostia deo placet! ». Tum Cepheus Andromedam ad scopulum
adligat; belua ad Andromedam se movet. Repente Perseus calceis pennatis advolat; puellam
videt et stupet forma puellae.

Romani in suppliciis deorum magnifici sed domi parci erant. Iustitia inter se certabant et
patriam curabant. In bello pericula audacia propulsabant et beneficiis amicitias parabant.
Delecti consultabant patriae; eis corpus ex annis infirmum sed ingenium propter sapientiam
validum erat.

Silius Italicus, poeta epicus, vir clarus erat. XVII (septendecim) libri eius de bello Punico secundo
pulchri sunt. Ultimis annis vitae suae in Campania se tenebat. Multos in illis locis agros
possidebat. Silius animum tenerum habebat. Gloriae Vergili studebat ingeniumque eius fovebat.

Mens et animus et consilium et sententia civitatis posita est in legibus. Ut corpora nostra sine
mente, sic civitas sine lege non stat. Legum ministri_sunt magistratus, lequm interpretes
iudices, legum Denigue omnes servi sumus:sic enim liberi esse possumus.

MAPATHPHZEIZ

1. Na peTappdosTe Ta UNOYPAUUIOUEVA ANoonacuaTd. Movadec 20

2a. Na xapakTtnpioToUV JE TO Ypauua = (ZwoTo) 1 JE To ypaupa A (AdBog) ol napakdTtw nNpoTAacElG.

i.H diaipeon TNG AoyoTexviag os «Xxpuaod aiwva», «apyupod aiova» K.An. cuvavtaral

oTn d1aipeon WE I0TOPIKA KPITAPIA.

ii.H kwpwdia oToug Pwpaioug AoyoTéxveg wpipdadlel TeAeuTtaia, ONwG akpiBwG kai oToug ‘EAANVEC.
iii.KaTtd Tnv KAAoIkn enoxr oTn pwuaikn AoyoTexvia emdIMKeTAl N oUTEUEN HOPPNG Kal

NEPIEXOMEVOU.
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iv.H npwTn nepiodog TNG KAAGIKNG €NOXNG €ival yvwoTn e Tov Opo «AuyoUaTEIOl XpOVOI».
v.0 Mapkog TUAAIOG KikEpwvag BewpeiTal kKopupaiog ekNpdowNog TnG nefoypagiag

Kal &vag and Toug MEYAAUTEPOUG PATOPEC TNG APXalOTNTAG

Movdadeg 5
2B. Na avTIoTOoIXIOETE TOUC oUYYPAPEIC TNG OTNANG A’ WE Ta €pya Toug oTn oTAAN B'.
STHAH A’ STHAH B’
MnonAiog Bepyilloc Mapwv Carmen saeculare
Koivtog OpaTtiog ®AAKKOG De architectura
OBidlog Ab urbe condita
TiTog Aiplog METAUOPPWOEIC
BiTpoupiog Alvelada
Movdadec 5

3. Na ouVvOECETE ETUMOAOYIKA TIC NAPAKATW VEOEAANVIKEC AEEEIC NE AATIVIKEG AEEEIC TWV KEINEVWV.
nANpOTNTA, £vag, BevTtaAia, €dpa ,doTifo, dwuaTio , cuAdoyn, Biog, oTdon, deandTNG
Movadecg 10

4. Na OUPNANPWOETE TA KEVA TWV EMOPEVWV PPACEWY PE TN onuacioAoyikd KaTtaAAnAn and Tig
AATIVIKEG EKPPATEIG MoU akoAouBouv (dUo anod TIG onoieg neplooguouV): casus belli, Curriculum
Vitae, alter ego, scripta manent, modus vivendi, a priori, de facto.
i.  AuToi o1 dUo dev €ival povo koAAnToi, aAAnAocupnAnpwvovTal. O évac ival To
................................. TOU AAAou.
ii. H enéktaon Tng arylaAitidac wvng ota 12 HiAIg OEWPEITAl vvvvvvvivieiereiinennnn. yla Tnv
Toupkia.
iii.  AUpPIO £XW KAVOVIOEI CUVEVTEUEN YIa OOUAEIA. ETOINAGA KAI TO vvvevrvririnersireiererennes
iv. EOw KI &vav Xpovo Onwc Qpaiveral N ENIXEIPNON EIVAL vvvvvvriririiiiiieineiiaens XPEWKOMNMUEVN.
V. Houiiennn, IEpAPXNON TWV avaykwv ano TNV NoAITIKr) NpooTacia Unopei va npoAdpBel

KaTaoTACEIC KPIoEWV,
Movadec 10

5. Na ypayeTe Toug {NTOUPEVOUC OVOPATIKOUC TUMOUG.
querelarum: doTIkr) NANBUVTIKOU apiBuou
incolis: amaTikn evikoU apiBuou
barbaris: aimiaTikr evikoU oUJETEPOU YEVOUG
filius: KANTIKA €vikoU apiBuou
filiam: doTikry NAnBuvTIKOU apiBuou
deo: kKANTIKN €vikoU apiBuou
scopulum:ovopaaoTikr evikoU apiBuou
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se: 0 id1o¢ TUNOC 0TO A’ NPOCWNOo
suppliciis: yevikn evikoU apiBuou

vir: KANTIKr nAnBuvTikoU apiBuou
pulchri: KANTIKA €vikoU apiBuou

eius: aQaipeTikn NANBUVTIKOU apiBpou
lege: ovopaaTIKN €vikoU apifuou
corpora:KANTIKN gvikoU apiBuou
ministri: a@aipeTikn evikoU apiBuou

Movdadec 15

6. Na ypawete Toug {NTOUPEVOUCG pnHUaTikoUg TUNOUG.
desiderat: a’ nAnBUVTIKO OpICTIKAG HEAAOVTA
excruciant: y’ evikO opIaTIKNG NapaTATIKOU
est: y’' nAnBuUVTIKO OpIOTIKAG HEAAOVTA
portant: To id10 NPOCWNO oTov AAAo apiBuo
respondet: B’ NANBUVTIKO OPICTIKAG NApATATIKOU
placet:B’ evikd opIOoTIKAG PEAAOVTA
movet: vy’ NIANBUVTIKO OpICTIKNC EVEOTWTA
stat: a’ nAnBuvTikd 0pICTIKAC NapaTaTikoU
tenebat:B’ evikO OpIOTIKNAC EVECTWTA
habebat:y’ nAnBuvTIKO 0PIOTIKNG eveOTWTA

Movadec 10

7. Multos in illis locis agros possidebat.
Na kAIBei n avTwvupia Kal oToug dUo apliBuoUc OTo YEVOC Nou BpiokeTal.
Movdadec 5

8. Na dnAWOETE TN 0TAON O£ TONO OTOUG NAPAKATW NPoadiopiouoUC.
in Africam
ad Italiam

Movadeg 2

9.Propter sapientiam: Na avayvwpiosTe Tn GOUVTAKTIKA JOWN Kal va Tn METATPEYETE OE
IcodUvapn eunpoBeTa.

Movadeg 2

10.quae incolis nocet : Na ava@epeTe 1o €ido¢ Tn dsuTepelioucac NpoOTAcNC.
Movadec 1

11. Gloriae Vergili studebat ingeniumque eius fovebat: Na pstaTtpansi n gpaon, woTe va
ONAWVETAl KTrion U auTonabela kal va avaAuBei n vonuaTikn diagopd.

Movdadec 4

12. Na XapakTnpiosTe OUVTAKTIKA TIC CNUEIWHEVEC AEEEIC TOU KEIPEVOU.
Quaerelarum, contra iniuriam, cum sociis, filiam, sua, se, domi, inter se, poeta, annis, civitas

Movadec 11
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